Srodki chemiczne

Seria 5709

a3 g7 G4
poomeoomt Ao syt _ eamnasrsTeN_
R LEAK SEALER

| l. '
Fast Fast
| g sysren | oo

CLEANI INHIBI

150L 15 120 m?

Zakres produktow

Kod 570911 C3 CLEANER Usuwa zanieczyszczenia, kamien kottowy oraz osady

Kod 570912 C1INHIBITOR Dtugotrwata ochrona przed korozjg i osadzaniem sie kamienia
Kod 570913 C7 BIOCIDE Zapobiega rozwojowi bakteri i grzybdw

Kod 570914 C4 LEAK SEALER Ptynny $rodek uszczelniajacy dla mikrowyciekédw

Kod 570915 C3 FAST CLEANER Usuwa zanieczyszczenia, kamien kottowy oraz osady

Kod 570916 C1 FAST INHIBITOR

Charakterystyka chemiczno - fizyczna
C3 CLEANER / C3 FAST CLEANER

Substandja: ptynna
Kolor: jasnobrazowy
Zapach: tagodny
pH: 7+8
Gestose: 1,15

Rozpuszczalnos¢ (w wodzie): rozpuszczalny w cieptej i zimnej wodzie

C1 INHIBITOR / C1 FAST INHIBITOR

Substancja: ptynna
Kolor: stomkowozotty
Zapach: tagodny aromatyczny
pH: 8,2
Gestosc: 1,1

Rozpuszczalnos¢ (w wodzie): rozpuszczalny w cieptej i zimnej wodzie

Dtugotrwata ochrona przed korozjg i osadzaniem sie kamienia
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Funkcja

Srodki chemiczne przeznaczone sg do nowych jak i istniejacych instalacji
grzewczych i chtodniczych, wysoko i niskotemperaturowych.

C3 CLEANER/C3 FAST CLEANER, dostepne w postaci ptynu w tradycyjnej
formie w butelce lub w pojemniku cisnieniowym. Usuwaja szlam, kamien i
inne zanieczyszczenia z instalacji grzewczych i chtodniczych. Srodek moze
by¢ stosowany w nowych jak i istniejacych instalacjach.

C1 INHIBITOR / C1 FAST INHIBITOR, dostepne w postaci ptynu, w
tradycyjnej formie w butelce lub w pojemniku cisnieniowym. Zapewniaja
dtugotrwatg ochrone przed korozjg i osadzaniem sie kamienia w instalacjach
wysoko i niskotemperaturowych grzewczych i chtodniczych.

Utrzymuja instalacje w najwyzszej sprawnosci, zmniejszaja czestotliwosc
odpowietrzenia grzejnikow, zapobiegajg tworzeniu sie “zimnych miejsc’,
zapewniaja cicha prace pomp i kottéw. Zastosowanie inhibitora moze pomdéc
obnizy¢ koszty eksploatacyjne, oraz te zwigzane z konserwacja instalacji.

C7 BIOCIDE, dostepny w butelce w postaci ptynu. Jest wysokowydajnym
$rodkiem przeznaczonym do zapobiegania i kontroli rozwoju mikroorgani-
zmdw w wodzie instalacyjnej.

C4 LEAK SEALER, dostepny w butelce w postaci ptynu. Jest to $rodek
uszczelniajacy przeznaczony do eliminacji mikronieszczelnosci.

BELGAQUA  tylko dla C3 CLEANER i C1 INHIBITOR

BUILDCFRT  tylko dla C1 INHIBITOR

500 ml butelka
500 ml butelka
500 ml butelka
500 ml butelka
400 ml pojemnik cisnieniowy
400 ml pojemnik cisnieniowy

C7 BIOCIDE

Substandja: ptynna
Kolor: jasnozotty
Zapach: tagodny
pH: 3+5
Gestose: 1,015

Rozpuszczalnos¢ (w wodzie): rozpuszczalny w cieptej i zimnej wodzie

C4 LEAK SEALER

Substancja: emulsja
Kolor: brudna biel
Zapach: tagodny
pH: 7+8
Gestosc: 1,0

Rozpuszczalnos¢ (w wodzie): rozpuszczalny w cieptej i zimnej wodzie

Dodatki chemiczne (C3 CLEANER - C3 FAST CLEANER - C1 INHIBITOR - C1 FAST INHIBITOR - C7 BIOCIDE - C4 LEAK SEALER) sq klasyfikowane jako ptyny kategorii
3zgodniezEN 1717. Nalezy zainstalowac urzadzenie chroniace przed przeptywem zwrotnym.




Kompatybilnos¢

Dodatki chemiczne przeznaczone sa do nowych jak i istniejacych instalacji grzewczych i chtodniczych, wysoko i niskotemperaturowych.
Wszystkie $rodki moga by stosowane z elementami wykonanymi z zelaza, miekkiej stali, stali nierdzewnej, mosiadzu, miedzi i aluminium. Nie sg agresywne w stosunku do

plastiku, gumy, w tym plastikowych uszczelek i orurowania.

Utylizacja ,\
Pojemnik nadaje sie do recyklingu. Utylizowac zgodnie z krajowymi przepisami. cz_)

HDPE
Bezpieczenstwo

Trzymac z dala od dzieci. Wiecej informacji na temat bezpieczenstwa i przechowywania znajduje sie w karcie charakterystyki, dostepnej na stronie

www.caleffi.com.

C3 CLEANER/ C3 FAST CLEANER

W istniejacych instalacjach usuwaja zgromadzone zanieczyszczenia, kamiert kottowy. W nowych
instalacjach stosowany jest podczas pierwszego uruchomienia. Przewidziane do instalacji wysoko
i niskotemperaturowych wyposazonych w grzejniki lub ogrzewanie ptaszczyznowe.

Przeznaczone do stosowania podczas normalnej pracy instalacji, jak réwniez z urzadzeniami do czyszczenia

instalacji. Pozwalaja na zatrzymanie w medium zanieczyszczen, ktére moga by¢ usuniete przy pomocy filtra lub v
separatora zanieczyszczen. m— CFJB
W przypadku C3 CLEANER zalecane jest stosowanie wraz z separatorami zanieczyszczeri DIRTMAG®, natomiast a3 ﬁ‘}
w przypadku C3 FAST CLEANER z urzadzeniem filtrujagcym z magnesem Caleffi XS®, aby uzyskac¢ najlepsze efekty s ‘ LE“"E_'i
usuwania zanieczyszczen.
Zastosowanie tych $rodkdéw nie wymaga oprdzniania instalacji. Mogg by¢ stosowane wraz z Srodkiem Geasem 2

przeznaczonym do ochrony instalacji C1 INHIBITOR lub C1 FAST INHIBITOR, a takze z pozostatymi srodkami
chemicznymi do ochrony instalacji, znajdujacymi sie w ofercie firmy Caleffi.

Wiasciwosci

Formufa $rodkéw jest neutralna, nieagresywna, nie zawiera substancji toksycznych, klasyfikowane sa jako “nie niebezpieczne”. Produkt nie pieni sie podczas

uzytkowania. Srodki sa bezpieczne dla materiatow, z ktérych wykonana jest instalacja.

Dozowanie

Cata zawarto$¢ butelki lub tez pojemnika ciénieniowego jest wystarczajaca dla 150 litréw wody instalacyjnej (okoto 15 grzejnikéw lub 120m? ogrzewania
podtogowego). Nie stwierdzono negatywnego wptywu na instalacje w przypadku zastosowania zbyt duzej dawki preparatu. Temperatura czynnika ma wptyw na

dtugos¢ czyszczenia.

Czas trwania czyszczenia:
min. 1 godzina w przypadku wody o temperaturze (T > 50 °C)
min. 4 godziny w przypadku wody o temperaturze (30 °C < T < 40 °C)
okoto 1 tydzien w przypadku wody zimnej

C1INHIBITOR / C1 FAST INHIBITOR

Pozwalaja na ochrone nowych oraz istniejacych instalacji przed korozjg oraz kamieniem. Przewidziane do
stosowania w instalacjach wysoko i niskotemperaturowych. W instalacjach niskotemperaturowych zaleca
sie stosowanie wraz ze srodkiem C7 BIOCIDE. Zalecamy wczesniejsze zastosowanie $rodka C3 CLEANER lub
C3 FAST CLEANER. Zgodne z UNIB065 wytycznymi (wytyczne wioskie) i zVDI 2035 (wytyczne niemieckie) dotyczace
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Formufa $rodka jest neutralna, nieagresywna, nie zawiera substancji toksycznych, klasyfikowane sa jako “nie
niebezpieczne”

Nie zawiera fosforanéw (ktére moga powodowac zablokowanie tozysk w pompach bezdtawnicowych), boranéw
(karcynogenéw), azotanéw i EDTA (mogacych powowodaw¢ zanieczyszczenie srodowiska).

Dozowanie

Cata zawarto$¢ butelki, lub tez pojemnika ci$nieniowego jest wystarczajaca dla 150 litréw wody instalacyjnej (okofo 15 grzejnikéw lub 120 m? ogrzewania

podtogowego). W przypadku wody zmiekczonej nalezy zastosowa¢ podwdjna dawke preparatu.

Nie stwierdzono negatywnego wptywu na instalacje w przypadku zastosowania zbyt duzej dawki preparatu. W przypadku zastosowania zbyt matej ilosci, preparat

moze by¢ nieskuteczny.

INHIBITOR
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C7 - BIOCIDE

Biocyd o wysokiej skutecznosci, specjalnie opracowany do kontroli wzrostu drobnoustrojow w szerokim spektrum bakterii i innych
mikroorganizmow, szczegdlnie obecnych w wodzie niskotemperaturowych instalacji grzewczych. Moze by¢ stosowany do zapobiegania
rozwojowi bakterii lub do czyszczenia i dezynfekgji instalacji.

Whasciwosci

Srodek zawiera zwiagzek organiczny BRONOPOL. Jest kompatybilny ze wszystkimi materiatami wykorzystywanymi w instalacjach grzewczych
i chtodniczych. Produkt niesie niskie ryzyko w normalnych warunkach uzytkowania, jednak dziata draznigco na skére i oczy. Zaleca sie stosowanie
specjalnych rekawic i okularéw ochronnych. Nie zawiera zadnych substancji sklasyfikowanych jako PBT (trwate, bioakumulacyjne i toksyczne).
Dozowanie

Cata zawartos¢ butelki jest wystarczajaca dla 150 litréw wody instalacyjnej (okoto 15 grzejnikéw lub 120m? ogrzewania podiogowego).
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Nie stwierdzono negatywnego wptywu na instalacje w przypadku zastosowania zbyt duzej dawki preparatu. W przypadku zastosowania zbyt matej ilosci preparat

moze by¢ nieskuteczny.

Jako srodek zabezpieczajacy nalezy stosowac w potaczeniu z C1 INHIBITOR lub C1 FAST INHIBITOR.
Do czyszczenia instalacji stosowac w potaczeniu z C3 CLEANER lub C3 FAST CLEANER.

Aplikacje powtérzyc co roku.

C4 - LEAK SEALER

Srodek uszczelniajacy w plynie, moze by¢ stosowany do uszczelnienia mikropeknie¢, nieszczelnych potaczen, bardzo skuteczny przeciwko
wyciekom kapilarnym. Dziata poprzez utworzenie powtoki ochronnej w ciagu okoto 24 godzin po zastosowaniu. Moze by¢ stosowany jako
srodek zapobiegawczy lub jako $rodek uszczelniajacy w przypadku matych wyciekdw.

Wihasciwosci

Formuta zostata specjalnie opracowana, aby $rodek nie powodowat blokowania pomp, zaworéw lub odpowietrznikdw. Jest kompatybilny ze
wszystkimi materiatami powszechnie stosowanymi w instalacjach grzewczych. Moze by¢ stosowany w potaczeniu ze wszystkimi srodkami
chemicznymi znajdujacymi sie w ofercie firmy.

Dozowanie

Cafa zawartos¢ butelki jest wystarczajaca dla 150 litréw wody instalacyjnej (okoto 15 grzejnikdw lub 120m? ogrzewania podtogowego).
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Nie stwierdzono negatywnego wptywu na instalacje w przypadku zastosowania zbyt duzej dawki preparatu. W przypadku zbyt matej ilosci preparat moze byc

nieskuteczny. Przed uzyciem nalezy wstrzasnac. Zaleca sie stosowanie z C1 INHIBITOR lub C1 FAST INHIBITOR.

Podsumowanie
. " Czyszczenie Ochrona przed Ochrona przed Ochrona przed
Czyszczenie instalacji . . korozjq ) " . . .
i dezynfekcja L A rozwojem bakterii mikrowyciekami
Izanieczyszczeniami
-
k= C3 CLEANER ®
ra
o
2 C3 FAST CLEANER ®
-
= C1INHIBITOR O
ra
(2 CIFASTINHIBITOR O
e C7 BIOCIDE ‘ ‘
-
= C4 LEAK SEALER O

Zalecenia dotyczqce czyszczenia: wlac do instalacji,
pozostawic zgodnie z instrukcjq. Nastepnie opréznic¢
instalacje, az zostanq usuniete zanieczyszczenia
zgromadzone w separatorze.

Zalecenia dotyczqce ochrony:
dozowac raz w roku.

Stosowanie w przypadku
koniecznosci.
Pozostawic¢ w instalacji.



Metoda stosowania srodkéw chemicznych w butelkach

Nowe i istniejace instalacje

1.

Zamkna¢ kulowe zawory odcinajace i oprézni¢ separator zanieczyszczen. Wla¢ €3 CLEANER do instalacji za pomocg separatora zanieczyszczen
DIRTMAG® serii 5453.

Dtugosc czyszczenia zgodnie z tabela “‘dozowanie” W przypadku bardzo mocno zanieczyszczonych instalacji czas czyszczenia nalezy wydtuzy¢ do 1 tygodnia
Usuna¢ zanieczyszczenia przy pomocy separatora zanieczyszczerh do momentu uzyskania czystej wody. Zanieczyszczenia jako scieki nalezy usuwac zgodnie z
obowiqzujacymi przepisami.

Zaaplikowac €1 INHIBITOR do instalacji w taki sam sposéb jak C3 CLEANER.

Wypeic¢ zatagczona etykiete i naklei¢ ja w widocznym miejscu.

Mozna uzyctylko C1INHIBITOR bez wczesniejszego stosowania C3 CLEANER, jednak zalecane jest stosowanie obu zarowno w nowych jak i istniejgcych instalacjach.
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Wpisa¢ date zastosowania
C1INHIBITOR.
Whpisac czy C3 CLEANER
zostat uzyty.

Instalacja niskotemperaturowa

1.

Zamkna¢ kulowe zawory odcinajace i oprézni¢ separator zanieczyszczen. Wla¢ €3 CLEANER do instalacji za pomocg separatora zanieczyszczen
DIRTMAG® serii 5453.

Dtugos¢ czyszczenia zgodnie z tabelg “dozowanie” W przypadku bardzo mocno zanieczyszczonych instalacji czas czyszczenia nalezy wydtuzy¢ do 1 tygodnia.
Usunac zanieczyszczenia przy pomocy separatora zanieczyszczer do momentu uzyskania czystej wody.

Zanieczyszczenia jako scieki nalezy usuwac zgodnie z obowiqzujacymi przepisami.

Zaaplikowac €1 INHIBITOR do instalacji w taki sam sposéb jak C3 CLEANER.

Otworzy¢ zawory odcinajace, aby srodek wymieszat sie z woda. Zamknac zawory odcinajace i opréznic¢ separator zanieczyszczen.

Zaaplikowac¢ €7 BIOCIDE do instalacji w taki sam sposob jak C3 CLEANER.




Instalacja z mikrowyciekami i mikropeknigeciami

1.

Zamkna¢ kulowe zawory odcinajace i oprézni¢ separator zanieczyszczen. Wla¢ €3 CLEANER do instalacji za pomocg separatora zanieczyszczen
DIRTMAG® serii 5453.

Dtugosc czyszczenia zgodnie z tabelg “dozowanie” W przypadku bardzo mocno zanieczyszczonych instalacji czas czyszczenia nalezy wydtuzy¢ do 1 tygodnia.
Usuna¢ zanieczyszczenia przy pomocy separatora zanieczyszczern do momentu uzyskania czystej wody. Zanieczyszczenia jako Scieki nalezy usuwac zgodnie
z obowiqzujacymi przepisami.

Zaaplikowac €1 INHIBITOR do instalacji w taki sam sposob jak C3 CLEANER.

Otworzy¢ zawory odcinajace, aby srodek wymieszat sie z woda. Zamkna¢ zawory odcinajace i opréznic¢ separator zanieczyszczen.

Zaaplikowa¢ €4 LEAK SEALER do instalacji w taki sam sposéb jak C3 CLEANER.

Istniejaca instalacja z zanieczyszczeniami mikrobiologicznymi

1.

oW

o N

Zamkna¢ kulowe zawory odcinajace i oprézni¢ separator zanieczyszczen. Wla¢ €3 CLEANER do instalacji za pomoca separatora zanieczyszczen
DIRTMAG® serii 5453.

Otworzy¢ zawory odcinajace, aby srodek wymieszat sie z woda.

Zamkna¢ zawory odcinajace i oproznic¢ separator z zanieczyszczen.

Zaaplikowac €7 BIOCIDE do instalacji w taki sam sposob jak C3 CLEANER. W ten sposéb srodek zwalcza rozwdj zanieczyszczer mikrobiologicznych.
Dtugos¢ czyszczenia zgodnie z tabelg “dozowanie” W przypadku bardzo mocno zanieczyszczonych instalacji czas czyszczenia nalezy wydtuzy¢ do 1 tygodnia.
Usuna¢ zanieczyszczenia przy pomocy separatora zanieczyszczerh do momentu uzyskania czystej wody. Zanieczyszczenia jako Scieki nalezy usuwac zgodnie
z obowiqzujacymi przepisami.

Zaaplikowac¢ €1 INHIBITOR, a nastepnie C7 BIOCIDE do instalacji w taki sam sposéb jak C3 CLEANER.

Wypenic¢ zatagczona etykiete i naklei¢ ja w widocznym miejscu.




Metoda stosowania srodkéw chemicznych w pojemnikach ci$nieniowych
Nowa i istniejaca instalacja

Dzieki zastosowaniu specjalnego adaptera $rodek €3 FAST CLEANER mozna aplikowac do instalacji za pomoca separatora zanieczyszczert DIRTMAG® lub
urzadzenia filtrujgcego z magnesem Caleffi XS® z serii 5459.

W przypadku aplikacji za pomoca separatora zanieczyszczert DIRTMAG® nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Opréznic separator z wody, w celu usuniecia z niego zanieczyszczen.

2. Odkreci¢ przytacze do weza od separatora i podtaczy¢ pojemnik za pomoca adaptera. Ponownie otworzy¢ zawdr spustowy separatora.

3. Zaaplikowa¢ €3 FAST CLEANER, naciskajac odpowiedni przycisk. Cata zawartos¢ pojemnika zostanie oprézniona w okoto 20 sekund.

4. Dtugos¢ czyszczenia zgodnie z tabelg “"dozowanie” W przypadku bardzo mocno zanieczyszczonych instalacji czas czyszczenia nalezy wydtuzy¢ do 1 tygodnia.

5. Usunac zanieczyszczenia przy pomocy separatora zanieczyszczeri do momentu uzyskania czystej wody. Zanieczyszczenia jako Scieki nalezy usuwac zgodnie z
obowiqzujacymi przepisami.

6.  Zaaplikowac¢ €1 FAST INHIBITOR, do instalacji w taki sam sposob jak C3 FAST CLEANER.

7. Wypetni¢ zataczong etykiete i naklei¢ ja w widocznym miejscu.

O]Fasf % 03 Fast
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PRODUCT CODE: 570916 vewwcaleffi.com
CLEANER

Whisac date zastosowania
C1 FAST INHIBITOR.
Whpisac czy C3 FAST CLEANER
zostat uzyty.

W przypadku aplikacji za pomoca urzadzenia filtrujacego z magnesem Caleffi XS® nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

Wyfaczy¢ instalacje.

Zamkna¢ zawor kulowy i odkrecic biata pokrywe zawierajacg magnes.

Zdja¢ pojemnik z filtrem, oprézniajac urzadzenie z wody.

Przykreci¢ specjalng ztaczke mosiezng i podiaczy¢ pojemnik €3 FAST CLEANER. Ponownie otworzy¢ zawor kulowy.

Zaaplikowac¢ €3 FAST CLEANER, naciskajac odpowiedni przycisk. Cata zawarto$¢ pojemnika zostanie oprozniona w okoto 20 sekund.

Zamknac¢ ponownie zawor kulowy, zatozy¢ pojemnik z filtrem, przykreci¢ ponownie biatg pokrywe zawierajgca magnes i otworzy¢ zawor kulowy.
Dtugosc czyszczenia zgodnie z tabelg “dozowanie”. W przypadku bardzo mocno zanieczyszczonych instalacji czas czyszczenia nalezy wydtuzy¢ do 1 tygodnia.
Usunac zanieczyszczenia za pomoca urzadzenia filtrujacego. Zanieczyszczenia jako scieki nalezy usuwac zgodnie z obowiqzujacymi przepisami.
Zaaplikowac¢ €1 FAST INHIBITOR, do instalacji w taki sam sposéb jak C3 FAST CLEANER.

0. Wypetni¢ zataczong etykiete i naklei¢ jg w widocznym miejscu.
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5709

5709

C3 CLEANER C3 FAST CLEANER
Usuwa szlam, kamien i zanieczyszczenia. — Usuwa szlam, kamien i
Dozowanie: CFJHS? zanieczyszczenia.
oge 0,5 litra sSrodka na 150 litrow wody " Lo Dozowanie:
I instalacyjnej. I @& = 0,4 litra $rodka na 150 litréw wody
BELGAQUA BELGAQUA = 14' instalacyjnej.
G caerrl &
Kod Kod
570911 0,5 litra 570915 04 litra
" 5709 I 5709
C1 INHIBITOR C1 FAST INHIBITOR
I Chroni przed korozjg i osadzaniem sie T ‘_‘T Chroni przed korozja i osadzaniem sie
sELGAQUA kamienia. sELGAQUA % kamienia.
Dozowanie: et Dozowanie:
e 0,5 litra srodka na 150 litréw wody = 0,4 litra Srodka na 150 litrow wody
BUIDCERT instalacyjnej. BUILDCERT 2 instalacyjnej.
D)
Kod Kod
570912 0,5 litra 570916 04 litra
5709
C7 BIOCIDE
Zapobiega rozwojowi bakterii i grzybdw.
a7 Dozowanie:
e 0,5 litra srodka na 150 litréw wody
instalacyjnej.
Kod
570913 0,5 litra
5709
&= C4 LEAK SEALER
] Chroni przed mikrowyciekami.
I 7} Dozowanie;
RGNS 0,5 litra sSrodka na 150 litrow wody
e instalacyjnej.
Kod
570914 0,5 litra
Zestaw dla catkowitej Zestaw dla catkowitej
ochrony instalacji przed ochrony instalacji przed
zanieczyszczeniami zanieczyszczeniami
Zawiera: Zawiera:
- separator zanieczyszczer z magnesem - urzadzenie filtrujace z magnesem
i zaworami odcinajacymi; Caleffi XS® do montazu pod kottem;
. - C3 CLEANER; L - C3 FAST CLEANER;
—_—— - C1 INHIBITOR. ——— - C1 FAST INHIBITOR.
DIRTAAG" Caleffi XS®
_____ PROTECTION PACK —— ____ PROTECTION PACK ———

; CALEFFI
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Kod
KIT545345 7 separatorem zanieczyszczen 3/4" Kod
KIT545346  zseparatorem zanieczyszczen 1" KIT545900




SPECYFIKACJA PODSUMOWUJACA

Kod 570911

C3 CLEANER. Produkt w butelce, do usuwania zanieczyszczen i osadéw z nowych i istniejgcych instalacji grzewczych. Przeznaczony
do instalacji wysoko i niskotemperaturowych. Moze by¢ uzywany ze wszystkimi materiatami powszechnie stosowanymi w systemach
grzewczych. Neutralny, nieagresywny preparat. Dawkowanie: 500 ml na 150 litréw pojemnosci instalacji.

Kod 570912

C1 INHIBITOR. Produkt w butelce, do ochrony przed korozjg i osadzaniem sie kamienia w nowych i istniejgcych instalacjach grzewczych.
Przeznaczony do instalacji wysoko i niskotemperaturowych. Moze by¢ uzywany ze wszystkimi materiatami powszechnie stosowanymi w
instalacjach grzewczych. Neutralny, nieagresywny preparat. Dawkowanie: 500 ml na 150 litréw pojemnosci instalacji.

Kod 570913

C7 BIOCIDE. Produkt w butelce, do zatrzymania rozwoju drobnoustrojow w szerokim spektrum bakterii i innych mikroorganizméw.
Przeznaczony do instalacji wysoko i nisko temperaturowych. Moze by¢ uzywany ze wszystkimi materiatami powszechnie stosowanymi
w instalacjach grzewczych. Nie zawiera PBT. Dawkowanie: 500 ml na 150 litréw pojemnosci instalacji

Kod 570914

C4 LEAK SEALER. Produkt w butelce, do uszczelnienia mikroprzeciekdw; bardzo skuteczny w przypadku wyciekéw kapilarnych w nowych
i istniejacych instalacjach grzewczych. Przeznaczony do instalacji wysoko i niskotemperaturowych. Moze by¢ uzywany ze wszystkimi
materiatami powszechnie stosowanymi w instalacjach grzewczych. Neutralny, nieagresywny preparat. Dawkowanie: 500 ml na 150 litréw
pojemnosci instalacji.

Kod 570915

C3 FAST CLEANER. Produkt w pojemniku cisnieniowym, do usuwania zanieczyszczen i osaddéw z nowych i istniejacych instalagji
grzewczych. Przeznaczony do instalacji wysoko i niskotemperaturowych. Moze by¢ uzywany ze wszystkimi materiatami powszechnie
stosowanymi w systemach grzewczych. Neutralny, nieagresywny preparat. Dawkowanie: 400 ml na 150 litrdw pojemnosci instalacji.

Kod 570916

C1 FASTINHIBITOR. Produkt w pojemniku cisnieniowym, do ochrony przed korozja i osadzaniem sie kamienia w nowychiistniejacych instalacjach
grzewczych. Przeznaczony do instalacji wysoko i niskotemperaturowych. Moze by¢ uzywany ze wszystkimi materiatami powszechnie
stosowanymi w instalacjach grzewczych. Neutralny, nieagresywny preparat. Dawkowanie: 400 ml na 150 litréw pojemnosci instalacji.

Kod KIT545345 - KIT545346

Zestaw dla catkowitej ochrony instalacji przed zanieczyszczeniami. Zawiera:

- separator zanieczyszczen z magnesem i zaworami odcinajacymi. Korpus z technopolimeru. Przyfacza z gwintem wewnetrznym:
3/4"(KIT545345), 1"(KIT545346). Montaz na rurach pionowych i poziomych. Maks. cisnienie pracy: 3 bar. Zakres temperatury pracy: 0-90 °C. PCT
INTERNATIONAL APPLICATION PENDING.

- C3 CLEANER, produkt w butelce, do usuwania zanieczyszczen i osaddw z nowych i istniejagcych instalacji grzewczych. Przeznaczony
do instalacji wysoko i niskotemperaturowych. Moze by¢ uzywany ze wszystkimi materialami powszechnie stosowanymi w systemach
grzewczych. Neutralny, nieagresywny preparat. Dozowanie: 500 ml na 150 litrow pojemnosci instalacji.

- CTINHIBITOR, produkt w butelce, do ochrony przed korozja i osadzaniem sie kamienia w nowych iistniejacych instalacjach grzewczych.
Przeznaczony do instalacji wysoko i niskotemperaturowych. Moze by¢ uzywany ze wszystkimi materialami powszechnie stosowanymi
w instalacjach grzewczych. Neutralny, nieagresywny preparat. Dozowanie: 500 ml na 150 litréw pojemnosci instalacji.

Kod KIT545900

Zestaw dla catkowitej ochrony instalacji przed zanieczyszczeniami. Zawiera:

- urzadzenie filtrujgce z magnesem do montazu pod kottem Caleffi XS®. Korpus z mosigdzu. Chromowany. Przytacza: 3/4" GZ x 3/4" GW.
Maks. cisnienie pracy: 3 bar. Zakres temperatury pracy: 090 °C. PATENT PENDING.

- C3 FAST CLEANER, produkt w pojemniku cisnieniowym, do usuwania zanieczyszczen i osadéw z nowych i istniejacych instalacji
grzewczych. Przeznaczony do instalacji wysoko i niskotemperaturowych. Moze by¢ uzywany ze wszystkimi materiatami powszechnie
stosowanymi w systemach grzewczych. Neutralny, nieagresywny preparat. Dozowanie: 400 ml na 150 litréw pojemnosci instalacji.

- C1 FAST INHIBITOR, produkt w pojemniku cisnieniowym, do ochrony przed korozja i osadzaniem sie kamienia w nowych i istniejacych
instalacjach grzewczych. Przeznaczony do instalacji wysoko i niskotemperaturowych. Moze by¢ uzywany ze wszystkimi materiatami
powszechnie stosowanymi w instalacjach grzewczych. Neutralny, nieagresywny preparat. Dozowanie: 400 ml na 150 litréw pojemnosci
instalacji.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w produktach izmian ich danych technicznych zawartych w niniejszej publikacji w jakimkolwiek czasie, bez wczesniejszego
powiadomienia.
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